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                    1. Das Recht auf Kindheit steht mir zu,  
                        von Sorgen frei, voll Freud‘ und Ruh.  
                        Hab‘ Träume stets im Sinn, 
                        weil ich ein Mädchen bin. 

Ich darf auch in die Schule gehen,  
will lernen, wirklich frei zu stehen 
und in die Welt zu zieh‘n,  
weil ich ein Mädchen bin. 
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                    2. Darf leben, wie es mir gefällt, 
                        nach meiner Lust, in meiner Welt. 
                        Mein „Look“ nach meinem Sinn, 
                        weil ich ein Mädchen bin. 

Stolz darf ich immer aufrecht gehen 
und jeder wird es an mir sehen,  
dass ich kein Püppchen bin, 
weil ich ein Mädchen bin. 
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                    3. Ich wähle frei auch den Beruf, 
                        entscheide, wen ich gern anruf,‘ 
                        geh dahin und dorthin,  
                        weil ich ein Mädchen bin. 

Auch lieben darf ich, wen ich will, 
ein Kind bekommen, wenn ich will. 
Die Tür’n mir offenstehen,  
weil ich ein Mädchen bin. 
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                    4. Mein Recht auf eigene Ideen,  
                        das gilt, und ich darf wählen gehen,  
                        ja, auch im Vorstand stehen,  
                        weil ich ein Mädchen bin. 

Im Leben will ich selbst agieren,  
mit Leidenschaft mich engagieren.  
Durch’s Tun ich Kraft gewinn,  
weil ich ein Mädchen bin. 
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